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Automatisch generierte Beschreibung]Kiwa BCS Öko-Garantie China Co., Ltd. 
Kiwa BCS China有机保证有限公司

Service fees
认证服务费用表	

List of fees for inspection and certification (International) 
检查和认证费用清单（国际）
	General information 总则

· These services fees are applicable for following standards: EU Organic Standard, NOP, JAS, KOC NAQS, LPO, OSKSA, USCOEA, Tunisian Organic Standard and private organic labels such as BioSuisse, Demeter, Naturland, FairTSA. 
· 该服务费用表适用于以下标准：EU，NOP，JAS, KOC, NAQS， LPO， OSKSA， USCOEA，突尼斯有机标准和私人协会标准，如BioSuisse， Demeter, Naturland, FairTSA。

· Additional inspections may be required by the standards as a result of corrective actions, complaints or residues, or based on risk analysis. Such inspections will be charged at the rates set out in this Service fee list.
· 由于整改计划、投诉或农残问题，或基于风险的分析，可能需要额外安排检查。此类检查将按本认证服务费用表所列的费率收费。


	1. Fees for inspection and certification 
检查和认证费用

	1.1) Organic (all organic and sustainability standards)
有机（适用于所有有机和可持续标准）

	Inspector / Assessor 
检查员
	3500 RMB / Day   
3500元/天

	Certification / Review 
认证 / 评审
	1200 RMB / H
1200元/小时

	Express service (Review and Certification) 1
认证加急服务
	

	[bookmark: _Hlk184199285]for offers up to 25000 RMB
针对报价为人民币25000元以内的客户
	5000 RMB
人民币5000元

	for offers above 25000 RMB
针对报价高于人民币25000元的客户
	20 % of offer value
报价总额的20%

	1.2)  National Organic Program (NOP – US organic) 
NOP有机标准

	[bookmark: _Hlk117247308]Inspector / Assessor 
检查员
	3500 RMB / Day
3500元/天

	Certification / Review 
认证 / 评审
	1200 RMB / H
1200元/小时

	Express service (Review and Certification) 1
认证加急服务
	

	for offers up to 25000 RMB
针对报价为人民币25000元以内的客户
	5000 RMB
人民币5000元

	for offers above 25000 RMB   
针对报价高于人民币25000元的客户
	20 % of offer value
总报价的20%

	2. Administration and travel expenses 
项目管理和差旅费用

	2.1) Organic (all organic and sustainability standards) 
有机（适用于所有有机和可持续标准）

	[bookmark: _Hlk184199581]Administration cost (HQ/Germany)
项目管理费用（德国总部）
	550 RMB / H 
550元/小时

	Travel costs (plane, train, car, etc.)
差旅费用 （飞机、火车、汽车等）
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Food and accommodation 
食宿费用
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Translator/interpreter if applicable 
翻译费用，如适用
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Cancellation/postponement of confirmed inspection date from client side less than 10 working days before the inspection date.
客户在检查日期前少于10个工作日取消或推迟已确认的检查日期。
	3000 RMB
3000元

	2.2) National Organic Program (NOP – US organic) 
NOP有机标准

	[bookmark: _Hlk117247720]Administration cost (HQ/Germany)
项目管理费用（德国总部）
	550 RMB / H 
550元/小时

	Travel costs (plane, train, car, etc.)
差旅费用 （飞机、火车、汽车等）
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Food and accommodation 
食宿费用
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Translator/interpreter if applicable 
翻译费用，如适用
	At cost
按照实际产生的费用收费

	3. Accreditation / Application fees (Overhead Costs)
认可/申请费用

	EU organic, FairTSA 
欧盟有机 / FairTSA
	2000 RMB / p.a.
2000元 /项目

	NOP 
NOP有机
	2000 RMB / p.a
2000元/项目

	JAS 
JAS有机
	1800 RMB / p.a.
1800元/项目

	KOC NAQS2
韩国有机标准 
	5000 RMB / p.a.
5000元/项目

	OSKSA, Tunisian organic standard 
沙特有机标准、突尼斯有机标准
	3000 RMB /p.a.
3000元/项目

	Naturland, Demeter
德国Naturland和Demeter
	1000 RMB /p.a.
1000元/项目

	BioSuisse
瑞士BioSuisse
	1600 RMB / p.a.
1600元/项目

	4. Certificate 
证书

	4.1) Organic (all organic standards and sustainability standards) 
有机（适用于所有有机和可持续标准）

	Organic certificate 
有机证书
	Free of charge/p.a.
免费

	GB certificate Equivalent to EU
英国等同证书
	1000 RMB /p.a.
1000元/项目

	Extension organic certificate for 30 or 60 days 
有机证书延期30至60天
	3500 RMB /each
3500元 /票

	Extension organic certificate for the maximum limit of 90days有机证书延期至上限90天
	5000 RMB /each
5000元/票

	Modification organic certificate on request by customer / because of changes
按照客户要求修改有机证书明细
	2000 RMB /each
2000元/标准

	Modification organic certificate on request by customer for adding products.
按照客户要求增加产品
	2000 RMB / each 
(10 products with same Technology)
                                              2000元 / 标准 
                      （同一工艺内每10个产品

	Approval for conventional seeds application   
常规种子的使用申请审批
	400 RMB /each
400元/票

	Approval for retrospective recognition     
 追认转换期的申请审批
	2000 RMB / p.a
2000元/项目

	4.2) National Organic Program (NOP – US organic) 
NOP有机标准

	NOP certificate NOP有机证书
	Free of charge/p.a.
免费

	Addendum (annex with products in addition to NOP certificate in OID)
附录（除OID中的NOP有机证书外附有产品的附件）
	2000 RMB / each
2000元/标准

	Modification certificate on request by customer / because of changes
按照客户要求修改有机证书明细
	2000 RMB / each
2000元/标准

	Modification organic certificate on request by customer for adding products.
按照客户要求增加产品
	2000 RMB / each
                         (10 products with same Technology)
                                              2000元 / 标准
（同一工艺内每10个产品）

	5. Certificate of Inspection, Transaction certificate, 
Import certificate COI,TC和NOP进口证书

	5.1) Organic (EU organic) Certificate of Inspection / Transaction Certificate (incl. COI-CH) COI /TC费用

	[bookmark: _Hlk184201949]REGULAR (within 5 working days)
一般情况 （五个工作日内）
	400 RMB /each 
400元/票

	EXPRESS (within 2 working days) 
加急情况（两个工作日内）
	800 RMB /each 
800元/票

	5.2) Import certificate for JAS, KOC NAQS

	REGULAR (within 5 working days) 
一般情况 （五个工作日内）
	400 RMB /each 
400元/票

	EXPRESS (within 2 working days) 
加急情况（两个工作日内）
	800 RMB  /each 
800元/票

	5.3) Import certificate for NOP (“NIC”) NOP进口证书

	NOP import certificate with max. 1 year period applicable if parameters such as product (HTS code), buyer, destination, export country remain the same
NOP进口证书有效期限一年，适用条件：产品（HTS代码）、买方、目的地、出口国等参数保持不变。
	800 RMB /application single charge within period
有效期限内800元/申请

	REGULAR (within 5 working days) 
一般情况 （五个工作日内）

	1 product for individual application
1份申请1个产品
	400 RMB / application 400元/申请

	for max. 5 products (different HTS codes) with simultaneous application and naming in one customer invoice (single shipment)
同一份申请同一张客户发票（单次装船）上最多5个产品（不同的海关编码）
	400 RMB /application
(5 products inclusive)
400元/票(每五类不同的产品)

	NOP import certificate with max. 1 year period applicable if parameters such as product (HTS code), buyer,destination, export country remain the same(modifiable field numbers in NIC: 9, 10, 13, 16)
NOP进口证书有效期限一年，适用条件：产品（HTS代码）、买方、目的地、出口国等参数保持不变。（可修改进口许可证中第9,10,13,16条框中的内容）
	800 RMB /application
(5 shipments inclusive)
RMB 800/ 申请
800元/申请（同一类产品分五次发运）

	EXPRESS (within 2 working days) 加急情况（两个工作日内）

	1 product for individual application 
1份申请1个产品
	800 RMB /application 
800元/申请

	for max. 5 products (different HTS codes) with simultaneous application and naming in one customer invoice (single shipment) 
同一份申请同一张客户发票（单次装船）上最多5个产品（不同的海关编码）
	800 RMB /application
(5 products inclusive)
800元/票(五个产品以内)

	NOP import certificate with max. 1 year period applicable if parameters such as product (HTS code), buyer, destination, export country remain the same (modifiable field numbers in NIC: 9, 10, 13, 16)
NOP进口证书有效期限一年，适用条件：产品（HTS代码）、买方、目的地、出口国等参数保持不变。（可修改进口证书中第9,10,13,16条框中的内容）
	800 RMB /application
(5 shipments inclusive)
800元/申请
 (同一类产品分五次发运)

	6. Other services 其他服务

	6.1) Organic (all organic and sustainability standards) 有机（适用于所有有机和可持续标准）

	Sampling and analysis 取样和分析
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Sampling and analysis for ACM products
欧盟高风险产品的单独取样和分析
	2000 RMB / application
(Exclusive of travel costs)
2000元 /申请
 （不包括差旅费用）

	Additional / Unannouced Inspection 附加检查
	6000 RMB / p.a.
6000元 /项目

	Handling and investigation of residues 
农残的处理和调查
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Support in control system related matters 
认证系统相关支持
	At cost
按照实际产生的费用收费

	Label approval (only when requested outside annual/initial certification process)
标签审批（仅在年度/首次认证流程外需求时）
	2000 RMB/ order
(5 labels inclusive)
2000元/单
(每5个标签)

	recipe verification, input verification (only when requested outside annual/initial certification process)
配方验证、投入物验证（仅在年度/首次认证流程外需求时）
	850 RMB /H
 850元/ 小时

	[bookmark: _Hlk184305755]Sending of original COI or NIC via Express from HQ Germany
从德国总部通过快递寄出COI或者NIC原件
	                                                                               800 RMB / order        800元/封                

	Sending of original COI，NIC or other TCs via Regular mail from HQ Germany
从德国总部通过普通原件寄出COI, NIC或者其他TC原件
	                                                        400 RMB / order     
                                                                   400元/封

	Sending of original COI or NIC via Express from China office
从中国办公室通过快递寄出COI或者NIC原件
	                                                                       At cost
按照实际产生的费用收费

	Sending of original COI or NIC via regular mail  from China office
从中国办公室通过普通邮件寄出COI或者NIC原件
	                                                     Free of charge/p.a.
免费

	6.2) National Organic Program (NOP – US organic) NOP 有机标准
	

	Sampling and analysis 
取样和分析
	No additional cost
无附加费用

	NOP investigation and handling of residues
农残的处理和调查
	At cost
按照实际产生的费用收费

	NOP mediation (resulting from a proposed adverse action due upon Kiwa BCS acceptance of request for mediation, issuing and follow-up settlement agreement) 
NOP 调解(由于客户未及时完成不符合项或违规操作而引起。处理程序包括Kiwa BCS接受客户的调解申请以及签发和跟进调解协议。）
	1200 RMB /H
1200元/小时

	NOP reinstatement (suspended/revoked operations under NOP requesting reinstatement)
恢复NOP认证（被NOP暂停/撤销的操作者申请恢复NOP认证）
	1200 RMB /H
1200元/小时

	Follow-up of noncompliance before adverse action processes
跟进不符合项
	No Additional Cost
无附加费用

	Label approval (only when requested outside annual/initial certification process)
标签审批（仅在年度/首次认证流程外需求时）
	2000 RMB / order
(5 labels inclusive)
2000元/单
(每5个标签)

	recipe verification, input verification (only when requested outside annual/initial certification process)
配方验证、投入物验证（仅在年度/首次认证流程外需求时）
	
850 RMB /H
 850元/ 小时

	USCOEA (compliance confirmation under the US-Canadian equivalence arrangement) 
美加等同下的符合性确认
	1100 RMB / application
1100元/ 申请

	[bookmark: _Hlk184975901]Support in control system related matters
认证系统相关支持
	850 RMB /H
850元/ 小时

	Sending of original COI, NIC or other TCs via Express from HQ Germany
从德国总部通过快递寄出COI, NIC或者其他TC原件
	                                                        800 RMB / order     
                                                                800元/封

	[bookmark: _Hlk184976813]Sending of original COI，NIC or other TCs via Regular mail from HQ Germany
从德国总部通过普通原件寄出COI, NIC或者其他TC原件
	                                                        400 RMB / order     
                                                                   400元/封

	Sending of original COI ,NIC or other TCs via Express from China office
从中国办公室通过快递寄出COI,NIC或者其他TC原件
	                                                                       At cost
按照实际产生的费用收费

	Sending of original COI, NIC or other TCs via regular mail from China office
从中国办公室通过普通邮件寄出COI,NIC或者其他TC原件
	                                                     Free of charge/p.a.
免费

	7. Refund policy 退款政策
	

	7.1) Organic (all organic and sustainability standards) 有机（适用于所有有机和可持续标准）

	All efforts made since last invoice by Kiwa BCS until withdraw/termination of contract
从Kiwa BCS上一次开票开始，直到合同取消/终止前所做的所有工作
	1200 RMB / H 
1200元/小时

	Withdraw of contract prior to initial inspection
首次检查前取消认证
	90 % refund 
退费90%

	[bookmark: _Hlk184975024]Withdraw of contact after inspection, prior to review
在检查后，评审前取消认证
	50% refund
退费50%

	Certification is denied, suspended
认证被否决/ 暂停
	No refund
无退费

	7.2) National Organic Program (NOP – US organic) NOP有机标准

	All efforts made since last invoiced by Kiwa BCS until surrender
从Kiwa BCS上一次开票开始，直到客户放弃前的所做的所有工作
	1200 RMB / H
 1200元/小时

	Withdraw of contract prior to initial OSP review
在首次OSP审核前
	90 % refund 
退费90%

	Withdraw of contract after initial OSP review
在首次OSP审核后
	80 % refund 
退费80%

	Withdraw of contact after inspection, prior to review
在检查后，评审前取消认证
	50% refund
退费50%

	Certification is denied, suspended, revoked 
认证被否决、暂停或者撤销
	No refund 
无退费

	Non-payment of invoices: If a clients invoice becomes greater than 30 days past due and has not arranged or is not abiding to a payment plan, the client will be issued a noncompliance. If the noncompliance is not resolved, a notice of proposed suspension would be issued. If client is issued a notice of proposed suspension for non-payment of fees, client may not correct the issue by simply paying the past due balance. Additional paperwork and information will be required in order to avoid suspension of certification. Kiwa BCS reserves the right to turn over uncollected fees to a third-party collection agency in the event of non- payment. The client is responsible for any collecting agency fees.
未支付发票：如果客户的发票过期超过30天，并且没有安排或不遵守付款计划，则客户将被视为“不符合”。如果不符合的问题没有得到解决，将签出建议暂停的通知。如果客户因未支付费用而收到建议暂停的通知，客户可能无法仅通过支付已到期的余款来作为整改措施。为了避免暂停认证，需要提供额外的文档和信息。因此，Kiwa BCS保留在客户未付款的情况下将未收取的费用转交给第三方代收机构的权利。客户负责支付因此产生的任何代理费用。


	8. Appeals 申诉

	[bookmark: _Hlk117248100]Unsuccessful appeal can be subject to a fee, as far as the contested service is charged or the appeal is directed against a fee claim. 
不成功的申诉也需要收取费用，即有争议的或针对费用索赔的服务均需要收取费用。
	1200 RMB / H 
1200元/小时

	9. Inspection fees 检查费用

	Region地区
	Tariff group 国家
	Inspection fee per day 检查费用/天

	Africa 非洲
	Tunisia, Morocco, Benin, Gambia, Liberia, Ghana, Algeria
突尼斯，摩洛哥，贝宁，冈比亚，利比里亚，加纳，阿尔及利亚
	510.00 €
510欧

	
	South Africa, Mozambique, Namibia, Lesotho, Swaziland, Tanzania, Kenya, Malawi, Zambia, Angola, Uganda, Seychelles
南非、莫桑比克、纳米比亚、莱索托、斯威士兰、坦桑尼亚、肯尼亚、马拉维、赞比亚、安哥拉、乌干达、塞舌尔
	500.00 €
500欧

	
	Côte d'Ivoire, Senegal '
科特迪瓦，塞内加尔
	995.00 €
995欧

	Europe 欧洲
	Spain, France, Italy 西班牙、法国、意大利
	995.00 €
995欧

	
	Hungary, Serbia, Croatia, Montenegro, Macedonia
匈牙利，塞尔维亚，克罗地亚，黑山，马其顿
	500.00 €
500欧

	CIS-countries 
独联体国家
	Kazakhstan, Moldavia哈萨克斯坦、摩尔达维亚
	510.00 €
510欧

	
	Azerbaijan, Uzbekistan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turkmenistan, Georgia, Armenia
阿塞拜疆，乌兹别克斯坦，吉尔吉斯斯坦，塔吉克斯坦，土库曼斯坦，格鲁吉亚，亚美尼亚
	500.00 €
500欧

	Middle East中东
	Saudi Arabia 沙特阿拉伯
	850.00 €
850欧

	
	United Arabic Emirates, Oman阿拉伯联合酋长国，阿曼
	750.00 €
750欧

	Asia亚洲
	Japan, Korea, Hong Kong, Singapore, Laos, Malaysia, Myanmar, Sri Lanka
日本、韩国、香港、新加坡、老挝、马来西亚、缅甸、斯里兰卡
	995.00 €
995欧

	
	Indonesia, Philippines, Sri Lanka, Taiwan, Thailand, Vietnam, Cambodia
印尼，菲律宾，斯里兰卡，台湾，泰国，越南，柬埔寨
	500.00 €
500欧

	South Pacific
南太平洋国家
	French Polynesia, Papua New Guinea, Fiji法属波利尼西亚、巴布亚新几内亚、斐济
	995.00 €
995欧

	For countries where no specific fee is set, the highest of the region applies or it is decided upon request (country from where the inspector comes, other rates valid in the region).
对于没有设定具体费用的国家，适用该地区最高的费用标准，或者根据请求确定（检查员来自哪个国家、该地区适用的其他费用标准等）。

	10. Additional information 附加信息

	Please make sure that your order for remittance covers all bank charges. Therefore, please mark “OUR COSTS” on the transmission form. Please always indicate the invoice number as well as the customer number as reference in the transmission document. All figures in any currency other than the Euro shall be calculated by applying the current exchange rate of the European Central bank.

请确保您的汇款单包括所有银行费用。因此，请在转账表格上注明“我司费用”字样。请务必在传送文件中注明发票号和客户号作为参考。除欧元以外的任何货币的所有金额应按欧洲中央银行的现行汇率计算。




1 Includes: Certification decision taken within 5 working days after reception of complete inspection documentation plus sending of the certification at the latest on the day after a positive certification decision (if applicable).
[bookmark: OLE_LINK1]2 Inclusive 50.000,00 KRW license fee required by Korean authorities.
3 Accredited or Notified office: Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH


1.包括：在收到完整的检查文件后5个工作日内做出认证决定，最迟在做出肯定的（如适用）的认证决定后的第二天发出认证决定。
2.包括韩国当局要求的5万韩元执照费。
3.认证办公室：Kiwa BCS Öko-Garantie GmbH
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